
Quick Start Guide

Wireless-N Router

Set up a Home Network - Router Mode

English
1.	 Connect your devices.
2.	 Launch the web browser and follow the Quick 

Internet Setup (QIS) steps.
3.	 Setup is completed.

Français
1.	 Connectez les périphériques.
2.	 Lancez votre navigateur Web puis suivez 

les étapes du gestionnaire de configuration 
rapide d’Internet en ligne (QIS).

3.	 La configuration est terminée.
Deutsch
1.	 Schließen Sie Ihre Geräte an.
2.	 Starten sie einen Web-Browser und folgen 

sie den Internet-Schnelleinstellungsschritten 
(QIS).

3.	 Die Einrichtung ist fertig.

Italiano
1.	 Collegare le periferiche.
2.	 Avviare il browser web e seguire la procedura 

QIS (Quick Internet Setup).
3.	 La configurazione è stata completata.

Nederlands
1.	 Sluit uw apparaten aan.
2.	 Start de webbrowser en volg de stappen 

voor de snelle internetinstelling (QIS = Quick 
Internet Setup).

3.	 De instelling is voltooid.

Ελληνικά
1.	 Συνδέστε τις συσκευές σας.
2.	 Εκκινήστε το πρόγραμμα πλοήγησης στο 

διαδίκτυο και ακολουθήστε τα βήματα της 
Γρήγορης Εγκατάστασης Internet (QIS).

3.	 Η εγκατάσταση έχει ολοκληρωθεί.
Português
1.	 Ligue os dispositivos.
2.	 Abra o browser da web e siga as instruções 

para configuração rápida da Internet.
3.	 A configuração fica assim concluída.

Español
1.	 Conecte sus dispositivos.
2.	 Abra su explorador web y siga los pasos 

indicados por la función Quick Internet Setup 
rápida de Internet.

3.	 Ha finalizado la configuración.
Dansk
1.	 Tilslut enhederne.
2.	 Start webbrowseren og følg quick-

internetopsætning (QIS) trinene.
3.	 Opsætning fuldført.

Suomi
1.	 Kytke laitteet.
2.	 Käynnistä verkkoselain ja noudata QIS-

asennuksen vaiheita.
3.	 Asennus on valmis.

Norsk
1.	 Koble til enhetene dine.
2.	 Start nettleseren og følg trinnene til Quick 

Internet Setup (QIS) (Rask oppsett av 
Internett).

3.	 Oppsettet er ferdig.

Svenska
1.	 Anslut dina enheter.
2.	 Öppna webbläsaren och följ stegen i QIS 

(snabb Internet-inställning).
3.	 Inställningen slutförd.

Български
1.	 Свържете устройствата.
2.	 Стартирайте уеб браузъра и следвайте 

стъпките в Quick Internet Setup (QIS) (Бързи 
интернет настройки).

3.	 Конфигурирането приключи.

Česky
1.	 Připojte zařízení.
2.	 Spusťte webový prohlížeč a postupujte podle 

kroků Rychlého nastavení Internetu (QIS).
3.	 Instalace je dokončena.

Eesti
1.	 Ühendage seadmed.
2.	 Käivitage veebibrauser ja järgige viisardi 

Quick Internet Setup (Interneti-ühenduse 
kiirhäälestus (QIS)) samme.

3.	 Häälestus on lõpule viidud.

Magyar
1.	 Csatlakoztassa az eszközöket.
2.	 Indítsa el a webböngészőt, és kövesse a gyors 

internetes beállítás (QIS) lépéseit.
3.	 A beállítás befejeződött.

Latviski
1.	 Savienojiet savas ierīces.
2.	 Palaidiet tīmekļa pārlūku un izpildiet Quick 

Internet Setup (Ātrās interneta palaišanas) 
(QIS) soļus.

3.	 Iestatīšana ir pabeigta.

Lietuvių
1.	 Prijunkite prietaisus.
2.	 Paleiskite interneto naršyklę ir vadovaukitės 

greitos internetinės sąrankos (QIS) 
nuorodomis.

3.	 Sąranka baigta.
Polski
1.	 Podłącz swoje urządzenia.
2.	 Uruchom przeglądarkę internetową i postępuj 

zgodnie z poleceniami Szybkiej konfiguracji 
Internetu (QIS).

3.	 Konfiguracja została zakończona.

Română
1.	 Conectaţi dispozitivele dvs.
2.	 Lansaţi browser-ul web şi urmaţi paşii de 

Conectare Rapidă la Internet (QIS).
3.	 Conectarea este finalizată.

Türkçe
1.	 Aygıtlarınızı bağlayın.
2.	 Web tarayıcınızı açın ve Quick Internet Setup 

(Hızlı İnternet Kurulumu) (QIS) adımlarını 
izleyin.

3.	 Kurulum tamamlanır.

Slovensky
1.	 Pripojte svoje zariadenia.
2.	 Spustite internetový prehliadač a postupujte 

podľa krokov Stručného návodu pre 
nastavenie internetu (QIS).

3.	 Nastavenie je dokončené.
Українська
1.	 Підключіть пристрої.
2.	 Запустіть веб-браузер і виконуйте кроки, 

вказані у Quick Internet Setup (QIS).
3.	 Налаштування завершено.

Hrvatski
1.	 Povezivanje uređaja
2.	 Pokrenite web preglednik i slijedite postupak 

za Brzu postavu interneta (QIS).
3.	 Postava dovršena.

Srpski
1.	 Povežite svoje uređaje
2.	 Pokrenite internet pretraživač i pratite korake 

za Brzo podešavanje interneta (BPI).
3.	 Podešavanje je obavljeno.

Slovenščina
1.	 Priključite svoje naprave
2.	 Zaženite spletni brskalnik in sledite korakom 

v Quick Internet Setup (Hitra nastavitev 
interneta – QIS).

3.	 Namestitev je dokončana.

Extend your Wired Network - AP Mode
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NOTE:  Before you proceed, disconnect the wires/cables from your existing modem setup. 
After two minutes, reconnect the wires/cables.

English
1.	 Connect your devices.
2.	 Launch the web browser, choose AP mode 

and key in the network name and password.
3.	 Setup is completed.

Français
1.	 Connectez les périphériques.
2.	 Ouvrez votre navigateur Web, sélectionnez 

le mode Point d’ accès et entrez le nom du 
réseau et son mot de passe.

3.	 La configuration est terminée.

Deutsch
1.	 Schließen Sie Ihre Geräte an.
2.	 Starten Sie einen Webbrowser, wählen 

Sie den AP-Modus und geben Sie den 
Netzwerknamen sowie das Kennwort ein.

3.	 Die Einrichtung ist fertig.

Italiano
1.	 Collegare le periferiche.
2.	 Avviare il browser web, impostare la modalità 

AP e digitare il nome di rete e la password.
3.	 La configurazione è stata completata..

Nederlands
1.	 Sluit uw apparaten aan.
2.	 Start de webbrowser, kies de AP-modus en 

voer een netwerknaam en wachtwoord in.
3.	 De instelling is voltooid.

Ελληνικά
1.	 Συνδέστε τις συσκευές σας.
2.	 Εκκινήστε το πρόγραμμα περιήγησης στο web, 

επιλέξτε τη λειτουργία ΣΠ και πληκτρολογήστε 
όνομα δικτύου και κωδικό πρόσβασης.

3.	 Η εγκατάσταση έχει ολοκληρωθεί.

Português
1.	 Ligue os dispositivos.
2.	 Inicie o navegador Web, escolha o modo AP e 

introduza o nome da rede e a palavra-passe.
3.	 A configuração fica assim concluída.

Español
1.	 Conecte sus dispositivos.
2.	 Inicie el explorador Web, elija el modo PA y 

escriba el nombre de red y la contraseña.
3.	 Ha finalizado la configuración.

Dansk
1.	 Tilslut enhederne.
2.	 Start internetbrowseren, vælg AP funktionen, 

og indtast netværksnavn og adgangskode.
3.	 Opsætning fuldført.

Suomi
1.	 Kytke laitteet.
2.	 Käynnistä web-selain, valitse Tukiasema-tila 

ja näppäile verkkonimi ja salasana.
3.	 Asennus on valmis.

Norsk
1.	 Koble til enhetene dine.
2.	 Åpne nettleseren, velg AP-modus og tast inn 

nettverksnavn og passord.
3.	 Oppsettet er ferdig.

Svenska
1.	 Anslut dina enheter.
2.	 Starta webbläsaren, välj läget AP och skriv in 

nätverksnamn och lösenord.
3.	 Inställningen slutförd.

Български
1.	 Свържете устройствата.
2.	 Стартирайте уеб браузъра, изберете AP 

режим и въведете името и паролата на 
мрежата.

3.	 Instalace je dokončena.

Česky
1.	 Připojte zařízení.
2.	 Spusťte webový prohlížeč, vyberte režim AP 

(Přístupový bod) a zadejte název sítě a heslo.
3.	 Instalace je dokončena.

Eesti
1.	 Ühendage seadmed.
2.	 Käivitage veebibrauser, valige AP režiim ning 

sisestage võrgu nimi ja parool.
3.	 Häälestus on lõpule viidud.

Magyar
1.	 Csatlakoztassa az eszközöket.
2.	 Indítsa el a böngészőprogramot, válassza az AP 

(Hozzáférési pont) módot, majd billentyűzze 
be a hálózat nevét és a jelszavát.

3.	 Konfigurasi selesai.

Latviski
1.	 Savienojiet savas ierīces.
2.	 Palaidiet tīmekļa pārlūku, izvēlieties režīmu 

AP, ievadiet tīkla nosaukumu un paroli.
3.	 Iestatīšana ir pabeigta.

Lietuvių
1.	 Prijunkite prietaisus.
2.	 Paleiskite žiniatinklio naršyklę, pasirinkite 

AP režimą ir įveskite tinklo pavadinimą bei 
slaptažodį.

3.	 Sąranka baigta.

Polski
1.	 Podłącz swoje urządzenia.
2.	 Uruchomić przeglądarkę sieciową, wybrać 

tryb AP (Punkt dostępowy) i wpisać nazwę 
sieci oraz hasło.

3.	 Konfiguracja została zakończona.

Română
1.	 Conectaţi dispozitivele dvs.
2.	 Lansaţi browserul web, alegeţi modul PA şi 

introduceţi numele şi parola reţelei.
3.	 Conectarea este finalizată.

Türkçe
1.	 Aygıtlarınızı bağlayın.
2.	 Web tarayıcısını başlatın, AP modunu seçin 

ve ağ adını ve parolasını girin.
3.	 Kurulum tamamlanır.

Slovensky
1.	 Pripojte svoje zariadenia.
2.	 Spusťte webový prehľadávač, vyberte režim AP 

(Prístupový bod) a zadajte názov siete a heslo.
3.	 Nastavenie je dokončené.

Українська
1.	 Підключіть пристрої.
2.	 Відкрийте веб-переглядач, оберіть AP 

mode (режим АП), ключ у назві мережі та 
пароль.

3.	 Налаштування завершено.

Hrvatski
1.	 Povezivanje uređaja
2.	 Pokrenite internetski preglednik, odaberite AP 

način rada te upišite naziv mreže i lozinku.
3.	 Postava dovršena.

Srpski
1.	 Povežite svoje uređaje
2.	 Pokrenite internet pregledal, odaberite 

režim za tačku pristupa i unesite ime mreže i 
lozinku.

3.	 Podešavanje je obavljeno.

Slovenščina
1.	 Priključite svoje naprave
2.	 Zaženite brskalnik, izberite način AP in vnesite 

omrežno ime in geslo.
3.	 Namestitev je dokončana.

Extend Wireless Network - Repeater Mode

English
1.	 Connect your devices.
2.	 Launch the router GUI and click 

Administration on the left navigation 
panel. On the Operation Mode tab, select 
Repeater mode and click Save.

3.	 Select a wireless network from the list and 
click Connect.

Français
1.	 Connectez les périphériques.
2.	 Ouvrez votre navigateur Web, sélectionnez le 

mode Routeur et cliquez sur l’un des réseaux sans 
fil pour vous y connecter.

3.	 La configuration est terminée.

Deutsch
1.	 Schließen Sie Ihre Geräte an.
2.	 Starten Sie einen Webbrowser, wählen Sie 

den Repeater-Modus sowie ein drahtloses 
Netzwerk aus der Liste und klicken Sie auf 
Verbinden.

3.	 Die Einrichtung ist fertig.

Italiano
1.	 Collegare le periferiche.
2.	 Avviare il browser web, impostare la modalità 

Ripetitore, selezionare una rete wireless 
dall’elenco e cliccare Connetti.

3.	 La configurazione è stata completata..

Nederlands
1.	 Sluit uw apparaten aan.
2.	 Start de webbrowser, kies de modus 

Repeater (Versterker), selecteer een 
draadloos netwerk in de lijst en klik op 
connect (Verbinden).

3.	 De instelling is voltooid.

Ελληνικά
1.	 Συνδέστε τις συσκευές σας.
2.	 Εκκινήστε το πρόγραμμα περιήγησης στο web, 

επιλέξτε τη λειτουργία Επαναλήπτη και ένα 
ασύρματο δίκτυο από τη λίστα και κάντε κλικ στο 
Σύνδεση.

3.	 Ηεγκατάσταση έχει ολοκληρωθεί.
Português
1.	 Ligue os dispositivos.
2.	 Inicie o navegador Web, escolha o modo 

Repetidor e seleccione uma rede sem fios a 
partir da lista e clique em Ligar.

3.	 A configuração fica assim concluída.

Español
1.	 Conecte sus dispositivos.
2.	 Inicie el explorador Web, elija el modo Repeater 

(Repetidor), seleccione una vez inalámbrica en la 
lista y haga clic en connect (Conectar).

3.	 Ha finalizado la configuración.
Dansk
1.	 Tilslut enhederne.
2.	 Start internetbrowseren, vælg Gentag 

funktionen og vælg et trådløst netværk på 
listen, og klik på forbind.

3.	 Opsætning fuldført.

Suomi
1.	 Kytke laitteet.
2.	 Käynnistä web-selain, valitse Toistintila, valitse 

luettelosta verkko ja napsauta Connect (Yhdistä).
3.	 Asennus on valmis.

Norsk
1.	 Koble til enhetene dine.
2.	 Åpne nettleseren, velg Repeater-modus, og 

velg et trådløst nettverk fra listen og klikk på 
Connect (Koble til).

3.	 Oppsettet er ferdig.

Svenska
1.	 Anslut dina enheter.
2.	 Starta webbläsaren, välj läget Repeater och 

välj ett trådlöst nätverk från listan och klicka på 
Connect (Anslut).

3.	 Inställningen slutförd.
Български
1.	 Свържете устройствата.
2.	 Стартирайте уеб браузъра, изберете 

режим Repeater, изберете безжична 
мрежа от списъка и щракнете върху 
Connect (Свържи).

3.	 Конфигурирането приключи.

Česky
1.	 Připojte zařízení.
2.	 Spusťte webový prohlížeč, vyberte režim 

Repeater (Regenerátor), v seznamu vyberte 
některou bezdrátovou síť a klepněte na Connect 
(Připojit).

3.	 Instalace je dokončena.
Eesti
1.	 Ühendage seadmed.
2.	 Käivitage veebibrauser, valige režiim 

Repeater (Järgur), valige loendist traadita 
võrk ja klõpsake käsku Connect (Loo 
ühendus).

3.	 Häälestus on lõpule viidud.

Magyar
1.	 Csatlakoztassa az eszközöket.
2.	 Indítsa el a böngészőprogramot, válassza a 

Repeater (Erősítő) módot, válasszon egy vezeték 
nélküli hálózatot a listáról, majd kattintson a 
Connect (Csatlakozás) gombra.

3.	 A beállítás befejeződött.
Latviski
1.	 Savienojiet savas ierīces.
2.	 Palaidiet tīmekļa pārlūku, izvēlieties režīmu 

Repeater (Atkārtotājs), atlasiet bezvadu tīklu 
no saraksta un noklikšķiniet uz Connect 
(Savienot).

3.	 Iestatīšana ir pabeigta.

Lietuvių
1.	 Prijunkite prietaisus.
2.	 Paleiskite žiniatinklio naršyklę, pasirinkite 

„Repeater“ (kartotuvas) režimą, iš sąrašo 
pasirinkite belaidį tinklą ir spustelėkite, kad 
prisijungtumėte.

3.	 Sąranka baigta.
Polski
1.	 Podłącz swoje urządzenia.
2.	 Uruchomić przeglądarkę sieciową, wybrać 

tryb Repeater (Powtarzacz), wybrać sieć 
bezprzewodową z listy i kliknąć przycisk 
Connect (Połącz).

3.	 Konfiguracja została zakończona.

Română
1.	 Conectaţi dispozitivele dvs.
2.	 Lansaţi browserul web, alegeţi modul Repetor, 

selectaţi o reţea wireless din listă şi faceţi clic pe 
butonul de conectare.

3.	 Conectarea este finalizată.

Türkçe
1.	 Aygıtlarınızı bağlayın.
2.	 Web tarayıcısını başlatın, Yöneleyici modunu 

seçin ve listeden kablosuz ağı seçerek 
bağlan’a tıklayın.

3.	 Kurulum tamamlanır.

Slovensky
1.	 Pripojte svoje zariadenia.
2.	 Spusťte webový prehľadávač, vyberte režim 

Repeater (Opakovač), v zozname zvoľte 
bezdrôtovú sieť a kliknite na Connect (Pripojiť).

3.	 Nastavenie je dokončené.
Українська
1.	 Підключіть пристрої.
2.	 Відкрийте веб-переглядач, оберіть режим 

Repeater (Повторення), оберіть зі списку 
безпровідну мережу та натисніть на 
connect (під’єднатись).

3.	 Налаштування завершено.

Hrvatski
1.	 Povezivanje uređaja
2.	 Pokrenite GUI usmjerivača i kliknite 

Administration (Administracija) na lijevoj 
navigacijskoj ploči. Na kartici Operation 
Mode (Način rada), odaberite Repeater mode 
(Repetitorski način rada) i kliknite Save (Spremi).

3.	 Postava dovršena.
Srpski
1.	 Povežite svoje uređaje
2.	 Pokrenite GUI (grafički korisnički interfejs) 

rutera i kliknite na Administration 
(Administracija) u levom navigacionom 
panelu. Na tabeli Operation Mode (Režim 
rada), odaberite režim za Repeater 
(Ponavljanje) i kliknite na Save (Sačuvaj).

3.	 Podešavanje je obavljeno.

Slovenščina
1.	 Priključite svoje naprave
2.	 Zaženite grafični vmesnik usmerjevalnika in 

kliknite Administration (Upravljanje) v levem 
navigacijskem podoknu. Na zavihku Operation 
(Delovanje) izberite način Repeater (Repetitor) in 
kliknite Save (Shrani).

3.	 Namestitev je dokončana.

E11846_Wireless-N_Router_QSG.indd   1 2016-07-25   09:42:20



Networks Global Hotline Information Networks Global Hotline Information
Region Country Hotline Number Service Hours

Europe

Cyprus 800-92491 09:00-13:00 ; 
14:00-18:00 Mon-Fri

France 0033-170949400 09:00-18:00 Mon-Fri

Germany

0049-1805010920

09:00-18:00 Mon-Fri
10:00-17:00 Mon-Fri

0049-1805010923

(component support)

0049-2102959911 (Fax)

Hungary 0036-15054561 09:00-17:30 Mon-Fri

Italy 199-400089 09:00-13:00 ; 
14:00-18:00 Mon-Fri

Greece 00800-44142044 09:00-13:00 ; 
14:00-18:00 Mon-Fri

Austria 0043-820240513 09:00-18:00 Mon-Fri

Netherlands/
Luxembourg 0031-591570290 09:00-17:00 Mon-Fri

Belgium 0032-78150231 09:00-17:00 Mon-Fri

Norway 0047-2316-2682 09:00-18:00 Mon-Fri

Sweden +46-858769407 09:00-18:00 Mon-Fri

Finland 00358-969379690 10:00-19:00 Mon-Fri

Denmark 0045-38322943 09:00-18:00 Mon-Fri

Poland 0048-225718040 08:30-17:30 Mon-Fri

Spain 0034-902889688 09:00-18:00 Mon-Fri

Portugal 00351-707500310 09:00-18:00 Mon-Fri

Slovak Republic 00421-232162621 08:00-17:00 Mon-Fri

Czech Republic 00420-596766888 08:00-17:00 Mon-Fri

Switzerland-German 0041-848111010 09:00-18:00 Mon-Fri

Switzerland-French 0041-848111014 09:00-18:00 Mon-Fri

Switzerland-Italian 0041-848111012 09:00-18:00 Mon-Fri

United Kingdom +44-1442265548 09:00-17:00 Mon-Fri

Ireland 0035-31890719918 09:00-17:00 Mon-Fri

Russia and CIS 008-800-100-ASUS 09:00-18:00 Mon-Fri

Ukraine 0038-0445457727 09:00-18:00 Mon-Fri

Asia-
Pacific

Australia 1300-278788 09:00-18:00 Mon-Fri

New Zealand 0800-278788 09:00-18:00 Mon-Fri

Japan
0800-1232787

09:00-18:00 Mon-Fri

09:00-17:00 Sat-Sun

0081-570783886
( Non-Toll Free )

09:00-18:00 Mon-Fri

09:00-17:00 Sat-Sun

Korea 0082-215666868 09:30-17:00 Mon-Fri

Thailand 0066-24011717 09:00-18:00 Mon-Fri

1800-8525201

Singapore 0065-64157917 11:00-19:00 Mon-Fri

0065-67203835 11:00-19:00 Mon-Fri

( Repair Status Only ) 11:00-13:00 Sat

Malaysia 0060-320535077 10:00-19:00 Mon-Fri

Philippine 1800-18550163 09:00-18:00 Mon-Fri

India
1800-2090365

09:00-18:00 Mon-Sat

India(WL/NW) 09:00-21:00 Mon-Sun

Indonesia 0062-2129495000 09:30-17:00 Mon-Fri

500128 (Local Only) 9:30 – 12:00 Sat

Vietnam 1900-555581 08:00-12:00 
13:30-17:30 Mon-Sat

Hong Kong 00852-35824770 10:00-19:00 Mon-Sat

Americas

USA
1-812-282-2787

8:30-12:00 EST Mon-Fri

Canada 9:00-18:00 EST Sat-Sun

Mexico 001-8008367847 08:00-20:00 CST Mon-
Fri

08:00-15:00 CST Sat

Region Country Hotline Numbers Service Hours

Middle 
East + 
Africa

Egypt 800-2787349 09:00-18:00 Sun-Thu

Saudi Arabia 800-1212787 09:00-18:00 Sat-Wed

UAE 00971-42958941 09:00-18:00 Sun-Thu

Turkey 0090-2165243000 09:00-18:00 Mon-Fri

South Africa 0861-278772 08:00-17:00 Mon-Fri

Israel *6557/00972-39142800 08:00-17:00 Sun-Thu

*9770/00972-35598555 08:30-17:30 Sun-Thu

Balkan 
Countries

Romania 0040-213301786 09:00-18:30 Mon-Fri

Bosnia 
Herzegovina 00387-33773163 09:00-17:00 Mon-Fri

Bulgaria 00359-70014411 09:30-18:30 Mon-Fri

00359-29889170 09:30-18:00 Mon-Fri

Croatia 00385-16401111 09:00-17:00 Mon-Fri

Montenegro 00382-20608251 09:00-17:00 Mon-Fri

Serbia 00381-112070677 09:00-17:00 Mon-Fri

Slovenia 00368-59045400
08:00-16:00 Mon-Fri

00368-59045401

Baltic  
Countries

Estonia 00372-6671796 09:00-18:00 Mon-Fri

Latvia 00371-67408838 09:00-18:00 Mon-Fri

Lithuania-Kaunas 00370-37329000 09:00-18:00 Mon-Fri

Lithuania-Vilnius 00370-522101160 09:00-18:00 Mon-Fri

NOTES:

•	 UK support e-mail: network_support_uk@asus.com
•	 For more information, visit the ASUS support site at: http://support.asus.com

Europe – EU Declaration of Conformity

This device complies with the essential requirements of the R&TTE Directive 
1999/5/EC. The following test methods have been applied in order to prove 
presumption of conformity with the essential requirements of the R&TTE 
Directive 1999/5/EC:

-	 EN60950-1/A12:2011+A2:2013 

-	 Safety of Information Technology Equipment

-	 EN 62311:2008  

	 Assessment of electronic and electrical equipment related to human 
exposure restrictions for electromagnetic fields (0 Hz-300 GHz) (IEC 
62311:2007 (Modified)) 

-	 EN 300 328 V1.9.1:2015 

	 Electromagnetic compatibility and Radio spectrum Matters (ERM); Wideband 
transmission systems; Data transmission equipment operating in the 2.4GHz 
ISM band andusing wide band modulation techniques; Harmonized EN 
covering the essential requirements of article 3.2 of the R&TTE Directive

-	 EN 301 489-1 V1.9.2:2011

	 Electromagnetic compatibility and Radio spectrum Matters (ERM); 
ElectroMagnetic Compatibility (EMC) standard for radio equipment and 
services; Part 1: Common technical requirements

-	 EN 301 489-17 V2.2.1:2012 

	 Electromagnetic compatibility and Radio spectrum Matters (ERM); 
ElectroMagnetic Compatibility (EMC) standard for radio equipment; Part 17: 
Specific conditions for Broadband Data Transmission Systems

This equipment may be operated in AT, BE, CY, CZ, DK, EE, FI, FR, DE, GR, HU, 
IE, IT, LU, MT, NL, PL, PT, SK, SL, ES, SE, GB, IS, IS, LI, NO, CH, BG, RO, TR.

 Česky [cs]
ASUS tímto prohlašuje, že tento RT-N11P B1, RT-N12+ B1, RT-N12E C1 je ve 
shodě se základními požadavky a dalšími příslušnými ustanoveními směrnice 
1999/5/ES.

 Dansk [da]
Undertegnede ASUS erklærer herved, at følgende udstyr RT-N11P B1, RT-
N12+ B1, RT-N12E C1 overholder de væsentlige krav og øvrige relevante krav 
i direktiv 1999/5/EF.

 Deutsch [de]
Hiermit erklärt ASUS, dass sich das Gerät RT-N11P B1, RT-N12+ B1, RT-N12E 
C1 in Übereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen und den 
übrigen einschlägigen Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EG befindet.

 Eesti [et]
Käesolevaga kinnitab ASUS seadme RT-N11P B1, RT-N12+ B1, RT-N12E 
C1 vastavust direktiivi 1999/5/EÜ põhinõuetele ja nimetatud direktiivist 
tulenevatele teistele asjakohastele sätetele.

 English [en]
Hereby, ASUS, declares that this RT-N11P B1, RT-N12+ B1, RT-N12E C1 is in 
compliance with the essential requirements and other relevant provisions of 
Directive 1999/5/EC.

 Español [es]
Por medio de la presente ASUS declara que el RT-N11P B1, RT-N12+ B1, 
RT-N12E C1 cumple con los requisitos esenciales y cualesquiera otras 
disposiciones aplicables o exigibles de la Directiva 1999/5/CE.

 Ελληνική [el]
ΜΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ASUS ΔΗΛΩΝΕΙ ΟΤΙRT-N11P B1, RT-N12+ B1, RT-N12E 
C1 ΣΥΜΜΟΡΦΩΝΕΤΑΙ ΠΡΟΣ ΤΙΣ ΟΥΣΙΩΔΕΙΣ ΑΠΑΙΤΗΣΕΙΣ ΚΑΙ ΤΙΣ ΛΟΙΠΕΣ 
ΣΧΕΤΙΚΕΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ ΤΗΣ ΟΔΗΓΙΑΣ 1999/5/ΕΚ.

 Français [fr]
Par la présente ASUS déclare que l'appareil RT-N11P B1, RT-N12+ B1, RT-
N12E C1 est conforme aux exigences essentielles et aux autres dispositions 
pertinentes de la directive 1999/5/CE.

 Italiano [it]
Con la presente ASUS dichiara che questo RT-N11P B1, RT-N12+ B1, RT-
N12E C1 è conforme ai requisiti essenziali ed alle altre disposizioni pertinenti 
stabilite dalla direttiva 1999/5/CE.

 Latviski Ar šo ASUS deklarē, ka RT-N11P B1, RT-N12+ B1, RT-N12E C1 atbilst Direktīvas 
1999/5/EK būtiskajām prasībām un citiem ar to saistītajiem noteikumiem.

 Lietuvių Šiuo ASUS deklaruoja, kad šis RT-N11P B1, RT-N12+ B1, RT-N12E C1 atitinka 
esminius reikalavimus ir kitas 1999/5/EB Direktyvos nuostatas.

 Nederlands [nl]
Hierbij verklaart ASUS dat het toestel RT-N11P B1, RT-N12+ B1, RT-N12E 
C1 in overeenstemming is met de essentiële eisen en de andere relevante 
bepalingen van richtlijn 1999/5/EG.

 Malti [mt]
Hawnhekk, ASUS, jiddikjara li dan RT-N11P B1, RT-N12+ B1, RT-N12E C1 
jikkonforma mal-ħtiġijiet essenzjali u ma provvedimenti oħrajn relevanti li 
hemm fid-Dirrettiva 1999/5/EC.

 Magyar [hu]
Alulírott, ASUS nyilatkozom, hogy a RT-N11P B1, RT-N12+ B1, RT-N12E C1 
megfelel a vonatkozó alapvetõ követelményeknek és az 1999/5/EC irányelv 
egyéb elõírásainak.

 Polski [pl]
Niniejszym ASUS oświadcza, że RT-N11P B1, RT-N12+ B1, RT-N12E C1 
jest zgodny z zasadniczymi wymogami oraz pozostałymi stosownymi 
postanowieniami Dyrektywy 1999/5/EC.

 Português [pt] ASUS declara que este RT-N11P B1, RT-N12+ B1, RT-N12E C1 está conforme 
com os requisitos essenciais e outras disposições da Directiva 1999/5/CE.

 Slovensko [sl] ASUS izjavlja, da je ta RT-N11P B1, RT-N12+ B1, RT-N12E C1 v skladu z 
bistvenimi zahtevami in ostalimi relevantnimi določili direktive 1999/5/ES.

 Slovensky ASUS týmto vyhlasuje, že RT-N11P B1, RT-N12+ B1, RT-N12E C1 spĺňa základné 
požiadavky a všetky príslušné ustanovenia Smernice 1999/5/ES.

 Suomi [fi]
ASUS vakuuttaa täten että RT-N11P B1, RT-N12+ B1, RT-N12E C1 tyyppinen 
laite on direktiivin 1999/5/EY oleellisten vaatimusten ja sitä koskevien 
direktiivin muiden ehtojen mukainen.

 Svenska [sv]
Härmed intygar ASUS att denna RT-N11P B1, RT-N12+ B1, RT-N12E C1 står I 
överensstämmelse med de väsentliga egenskapskrav och övriga relevanta 
bestämmelser som framgår av direktiv 1999/5/EG.

EU Declaration of Conformity 
  
We, the undersigned, 

Manufacturer: ASUSTeK COMPUTER INC. 
Address: 4F, No. 150, LI-TE Rd., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN 

 Authorized representative in Europe: ASUS COMPUTER GmbH 
Address, City: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN 
Country: GERMANY 

declare the following apparatus: 
Product name : Wireless-N Router 
Model name : RT-N11P_B1, RT-N10P_V3, RT-N12_VP_B1, 

RT-N12+_B1, RT-N12E_C1 
The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation: 

 EMC – Directive 2004/108/EC (until April 19th, 2016) and Directive 2014/30/EU (from April 20th, 2016) 
 EN 55022:2010+AC:2011, class B 
 EN 61000-3-2:2014 
 EN 55013:2001+A1:2003+A2:2006 

 EN 55024:2010 
 EN 61000-3-3:2013 
 EN 55020:2007+A11:2011 

 R&TTE – Directive 1999/5/EC 
 EN 300 328 V1.9.1(2015-02) 
 EN 300 440-1 V1.6.1(2010-08) 
 EN 300 440-2 V1.4.1(2010-08) 
 EN 301 511 V9.0.2(2003-03) 
 EN 301 908-1 V6.2.1(2013-04) 
 EN 301 908-2 V6.2.1(2013-10) 
 EN 301 908-13 V6.2.1(2014-02) 
 EN 301 893 V1.7.1(2012-06) 
 EN 300 330-2 V1.5.1(2010-02) 
 EN 50360:2001/A1:2012 
 EN 62479:2010 
 EN 62311:2008 

 EN 301 489-1 V1.9.2(2011-09) 
 EN 301 489-3 V1.6.1(2013-12) 
 EN 301 489-4 V2.1.1(2013-12) 
 EN 301 489-7 V1.3.1(2005-11) 
 EN 301 489-9 V1.4.1(2007-11) 
 EN 301 489-17 V2.2.1(2012-09) 
 EN 301 489-24 V1.5.1(2010-09) 
 EN 301 357-2 V1.4.1(2008-11) 
 EN 302 291-2 V1.1.1(2005-07) 
 EN 302 623 V1.1.1(2009-01) 
 EN 50566:2013/AC:2014 
 EN 50385:2002 

 LVD – Directive 2006/95/EC (until April 19th, 2016) and Directive 2014/35/EU (from April 20th, 2016) 
 EN 60950-1: 2006 / A12: 2011 
 EN 60950-1: 2006 / A2: 2013 

 EN 60065:2002 / A12: 2011 

 Ecodesign – Directive 2009/125/EC 
 Regulation (EC) No. 1275/2008 
 Regulation (EC) No. 642/2009 

 Regulation (EC) No. 278/2009 
 Regulation (EU) No. 617/2013 

 RoHS – Directive 2011/65/EU                                                                               Ver. 160217 
 CE marking   
 Equipment Class 1 

 
Signature 

 
Jerry Shen 

Printed Name 
 

CEO 
Position 

 

Taipei, Taiwan 
Place of issue 

 
14/7/2016 

Date of issue 
 

2016 
Year CE marking was first affixed 

 

(EU conformity marking) 

 
 EU Uygunluk Beyanı 

 
Biz, bu imza altındakiler 

Üretici: ASUSTeK COMPUTER INC. 
Adres: 4F, No. 150, LI-TE Rd., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN 

 Avrupa’daki Yetkili: ASUS COMPUTER GmbH 
Adres, Şehir: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN 
Ülke: ALMANYA 

Aşağıdaki ürünleri beyan ediyoruz : 
Ürün adı : Wireless-N Router 
Model adı : RT-N11P_B1, RT-N10P_V3, RT-N12_VP_B1, 

RT-N12+_B1, RT-N12E_C1 
Yukarıda belirtilen beyanın konusu birlik yasalarına göre uygundur: 

 EMC – Direktif 2004/108/EC 19 Nisan 2016’ya kadar ve Direktif 2014/30/EU 20 Nisan 2016 
 EN 55022:2010+AC:2011, class B 
 EN 61000-3-2:2014 
 EN 55013:2001+A1:2003+A2:2006 

 EN 55024:2010 
 EN 61000-3-3:2013 
 EN 55020:2007+A11:2011 

 R&TTE – Direktifi 1999/5/EC 
 EN 300 328 V1.9.1(2015-02) 
 EN 300 440-1 V1.6.1(2010-08) 
 EN 300 440-2 V1.4.1(2010-08) 
 EN 301 511 V9.0.2(2003-03) 
 EN 301 908-1 V6.2.1(2013-04) 
 EN 301 908-2 V6.2.1(2013-10) 
 EN 301 908-13 V6.2.1(2014-02) 
 EN 301 893 V1.7.1(2012-06) 
 EN 300 330-2 V1.5.1(2010-02) 
 EN 50360:2001/A1:2012 
 EN 62479:2010 
 EN 62311:2008 

 EN 301 489-1 V1.9.2(2011-09) 
 EN 301 489-3 V1.6.1(2013-12) 
 EN 301 489-4 V2.1.1(2013-12) 
 EN 301 489-7 V1.3.1(2005-11) 
 EN 301 489-9 V1.4.1(2007-11) 
 EN 301 489-17 V2.2.1(2012-09) 
 EN 301 489-24 V1.5.1(2010-09) 
 EN 301 357-2 V1.4.1(2008-11) 
 EN 302 291-2 V1.1.1(2005-07) 
 EN 302 623 V1.1.1(2009-01) 
 EN 50566:2013/AC:2014 
 EN 50385:2002 

 LVD – Direktifi 2006/95/19 Nisan 2016’ya kadar ve Direktif 2014/35/EU 20 Nisan 2016 
 EN 60950-1: 2006 / A12: 2011 
 EN 60950-1: 2006 / A2: 2013 

 EN 60065:2002 / A12: 2011 

 Ecodesign – Direktif 2009/125/EC 
 Regulation (EC) No. 1275/2008 
 Regulation (EC) No. 642/2009 

 Regulation (EC) No. 278/2009 
 Regulation (EU) No. 617/2013 

 RoHS – Direktifi 2011/65/EU                                                                                Ver. 160217 
 CE işareti   
 Ekipman Sınıfı 1 

 

 
İmza 

 
Jerry Shen 

Basılı Ad 
 

CEO 
Pozisyonu 

 

Taipei, Taiwan 
Sürüm yeri 

 
14/7/2016 

Sürüm tarihi 
 

2016 
CE işaretinin ilk eklendiği yıl 

 

(EU uygunluk işareti) 

 

Declaração CE de Conformidade 
  
Nós, os abaixo-assinados, 

Fabricante: ASUSTeK COMPUTER INC. 
Endereço:  4F, No. 150, LI-TE Rd., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN 
Representante autorizado na Europa: ASUS COMPUTER GmbH 
Endereço, cidade: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN 
País: GERMANY 

declaramos o seguinte aparelho: 
Nome do produto: Wireless-N Router 
Nome do modelo: RT-N11P_B1, RT-N10P_V3, RT-N12_VP_B1, 

RT-N12+_B1, RT-N12E_C1 
O objeto da declaração acima descrito está em conformidade com a legislação de harmonização da União aplicável: 

 EMC Diretiva 2004/108/CE (até 19 de abril de 2016) e Diretiva 2014/30/UE (a partir de 20 de abril de 2016) 
 EN 55022:2010+AC:2011, class B 
 EN 61000-3-2:2014 
 EN 55013:2001+A1:2003+A2:2006 

 EN 55024:2010 
 EN 61000-3-3:2013 
 EN 55020:2007+A11:2011 

 R&TTE – Diretiva 1999/5/CE 
 EN 300 328 V1.9.1(2015-02) 
 EN 300 440-1 V1.6.1(2010-08) 
 EN 300 440-2 V1.4.1(2010-08) 
 EN 301 511 V9.0.2(2003-03) 
 EN 301 908-1 V6.2.1(2013-04) 
 EN 301 908-2 V6.2.1(2013-10) 
 EN 301 908-13 V6.2.1(2014-02) 
 EN 301 893 V1.7.1(2012-06) 
 EN 300 330-2 V1.5.1(2010-02) 
 EN 50360:2001/A1:2012 
 EN 62479:2010 
 EN 62311:2008 

 EN 301 489-1 V1.9.2(2011-09) 
 EN 301 489-3 V1.6.1(2013-12) 
 EN 301 489-4 V2.1.1(2013-12) 
 EN 301 489-7 V1.3.1(2005-11) 
 EN 301 489-9 V1.4.1(2007-11) 
 EN 301 489-17 V2.2.1(2012-09) 
 EN 301 489-24 V1.5.1(2010-09) 
 EN 301 357-2 V1.4.1(2008-11) 
 EN 302 291-2 V1.1.1(2005-07) 
 EN 302 623 V1.1.1(2009-01) 
 EN 50566:2013/AC:2014 
 EN 50385:2002 

 LVD Diretiva 2006/95/CE (até 19 de abril de 2016) and Diretiva 2014/35/UE (a partir de 20 de abril de 2016) 
 EN 60950-1: 2006 / A12: 2011 
 EN 60950-1: 2006 / A2: 2013 

 EN 60065:2002 / A12: 2011 

 EcoEcodesign – Diretiva 2009/125/CE 
 Regulation (EC) No. 1275/2008 
 Regulation (EC) No. 642/2009 

 Regulation (EC) No. 278/2009 
 Regulation (EU) No. 617/2013 

 RoHS – Diretiva 2011/65/UE                                                                                Ver. 160217 
 Marcação CE  
 Classe de equipamento 1 

 
Assinatura 

 
Jerry Shen 

Nome impresso 
 

CEO 
Posição 

 

Taipei, Taiwan 
Local de emissão 

 
14/7/2016 

Data de emissão 
 

2016 
Ano marcação CE foi aposta por primeira vez 
 

(Marcação CE de conformidade) 
 

 

DECLARATION UE DE CONFORMITE 
 
Nous, soussignés 

Fabricant: ASUSTeK COMPUTER INC. 
Adresse: 4F, No. 150, LI-TE Rd., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN 
Représentant autorisé en Europe: ASUS COMPUTER GmbH 
Adresse, ville: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN 
Pays: GERMANY 

Déclarons l’appareil suivant: 
Nom du produit : Wireless-N Router 
Nom du modèle : RT-N11P_B1, RT-N10P_V3, RT-N12_VP_B1,  

RT-N12+_B1, RT-N12E_C1 
L’objet de la déclaration décrit ci-dessus est conforme avec la législation d’harmonisation de l’Union applicable   

 Directive CEM 2004/108/CE (jusqu’au 19 avril 2016) et la directive 2014/30/UE (à partir du 20 avril 2016) 
 EN 55022:2010+AC:2011, class B 
 EN 61000-3-2:2014 
 EN 55013:2001+A1:2003+A2:2006 

 EN 55024:2010 
 EN 61000-3-3:2013 
 EN 55020:2007+A11:2011 

 Directive R&TTE 1999/5/CE 
 EN 300 328 V1.9.1(2015-02) 
 EN 300 440-1 V1.6.1(2010-08) 
 EN 300 440-2 V1.4.1(2010-08) 
 EN 301 511 V9.0.2(2003-03) 
 EN 301 908-1 V6.2.1(2013-04) 
 EN 301 908-2 V6.2.1(2013-10) 
 EN 301 908-13 V6.2.1(2014-02) 
 EN 301 893 V1.7.1(2012-06) 
 EN 300 330-2 V1.5.1(2010-02) 
 EN 50360:2001/A1:2012 
 EN 62479:2010 
 EN 62311:2008 

 EN 301 489-1 V1.9.2(2011-09) 
 EN 301 489-3 V1.6.1(2013-12) 
 EN 301 489-4 V2.1.1(2013-12) 
 EN 301 489-7 V1.3.1(2005-11) 
 EN 301 489-9 V1.4.1(2007-11) 
 EN 301 489-17 V2.2.1(2012-09) 
 EN 301 489-24 V1.5.1(2010-09) 
 EN 301 357-2 V1.4.1(2008-11) 
 EN 302 291-2 V1.1.1(2005-07) 
 EN 302 623 V1.1.1(2009-01) 
 EN 50566:2013/AC:2014 
 EN 50385:2002 

 Directive LVD 2006//125/CE (jusqu’au 19 avril 2016) et la directive 2014/34/UE (à partir du 20 avril 2016) 
 EN 60950-1: 2006 / A12: 2011 
 EN 60950-1: 2006 / A2: 2013 

 EN 60065:2002 / A12: 2011 

 Directive écoconception 2009/125/CE 
 Regulation (CE) No. 1275/2008 
 Regulation (CE) No. 642/2009 

 Regulation (CE) No. 278/2009 
 Regulation (UE) No. 617/2013 

 Directive RoHS 2011/65/UE                                                                                                                                                  Ver. 160217 
 Marquage CE   
 Equipement de classe 1 

 
Signature 

 
Jerry Shen 

Nom en caractères d’imprimerie 
 

CEO 
Position 

 
 

Taipei, Taiwan 
Lieu de délivrance 

 

14/7/2016 

Date d'Emission 
 
 

2016 

Année où commence l’apposition  
du marquage CE 

 

 

(Marquage UE de conformité) 

 UE Declaración de Conformidad 
 
Nosotros, los abajo firmantes, 

Fabricante: ASUSTeK COMPUTER INC. 
Dirección: 4F, No. 150, LI-TE Rd., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN 
Representante autorizado en Europa: ASUS COMPUTER GmbH 
Dirección, Ciudad: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN 
País: GERMANY 

Declaramos el siguiente producto: 
Nombre del aparato : Wireless-N Router 
Nombre del modelo : RT-N11P_B1, RT-N10P_V3, RT-N12_VP_B1, 

RT-N12+_B1, RT-N12E_C1 
El objeto de la declaración descrita anteriormente es conforme con la legislación de armonización pertinente de la Unión: 

 EMC Directiva 2004/108/CE (hasta el 19 de abril, 2016) y Directiva 2014/30/UE (desde el 20 de abril, 2016) 
 EN 55022:2010+AC:2011, class B 
 EN 61000-3-2:2014 
 EN 55013:2001+A1:2003+A2:2006 

 EN 55024:2010 
 EN 61000-3-3:2013 
 EN 55020:2007+A11:2011 

 R&TTE – Directiva 1999/5/CE 
 EN 300 328 V1.9.1(2015-02) 
 EN 300 440-1 V1.6.1(2010-08) 
 EN 300 440-2 V1.4.1(2010-08) 
 EN 301 511 V9.0.2(2003-03) 
 EN 301 908-1 V6.2.1(2013-04) 
 EN 301 908-2 V6.2.1(2013-10) 
 EN 301 908-13 V6.2.1(2014-02) 
 EN 301 893 V1.7.1(2012-06) 
 EN 300 330-2 V1.5.1(2010-02) 
 EN 50360:2001/A1:2012 
 EN 62479:2010 
 EN 62311:2008 

 EN 301 489-1 V1.9.2(2011-09) 
 EN 301 489-3 V1.6.1(2013-12) 
 EN 301 489-4 V2.1.1(2013-12) 
 EN 301 489-7 V1.3.1(2005-11) 
 EN 301 489-9 V1.4.1(2007-11) 
 EN 301 489-17 V2.2.1(2012-09) 
 EN 301 489-24 V1.5.1(2010-09) 
 EN 301 357-2 V1.4.1(2008-11) 
 EN 302 291-2 V1.1.1(2005-07) 
 EN 302 623 V1.1.1(2009-01) 
 EN 50566:2013/AC:2014 
 EN 50385:2002 

 LVD Directiva 2006/95/CE (hasta el 19 de abril, 2016) y Directiva 2014/35/UE (desde el 20 de abril, 2016) 
 EN 60950-1: 2006 / A12: 2011 
 EN 60950-1: 2006 / A2: 2013 

 EN 60065:2002 / A12: 2011 

 Diseño Ecológico – Directiva 2009/125/CE 
 Regulation (EC) No. 1275/2008 
 Regulation (EC) No. 642/2009 

 Regulation (EC) No. 278/2009 
 Regulation (EU) No. 617/2013 

 RoHS – Directiva 2011/65/UE                                                                               Ver. 160217 
 Marcado CE   
 Clase de equipo 1 

 
Firma 

 
Jerry Shen 

Nombre impreso 
 

CEO 
Posición 

 

Taipei, Taiwan 
Lugar de emisión 

 
14/7/2016 

Fecha de emisión 
 

2016 
Año en que se colocó  

el marcado CE por primera vez 
 

(marcado CE de conformidad) 

 

Declaraţie de conformitate UE 
Subsemnatul, 

Producător :  ASUSTeK COMPUTER INC. 
Adresă: 4F, No. 150, LI-TE Rd., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN 

 Reprezentant autorizat în Europa: ASUS COMPUTER GmbH 
Adresă, Oraş: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN 
Ţară: GERMANIA 

declară următorul aparat: 
Nume Produs : Wireless-N Router 
Nume Model : RT-N11P_B1, RT-N10P_V3, RT-N12_VP_B1, 

RT-N12+_B1, RT-N12E_C1 
Obiectul declarației descris mai sus este în conformitate cu legislația relevantă de armonizare a Uniunii : 

 CEM – Directiva 2004/108/CE (până în 19 Aprilie 2016) şi Directiva 2014/30/UE (până în 20 Aprilie 2016)  
 EN 55022:2010+AC:2011, class B 
 EN 61000-3-2:2014 
 EN 55013:2001+A1:2003+A2:2006 

 EN 55024:2010 
 EN 61000-3-3:2013 
 EN 55020:2007+A11:2011 

 R&TTE – Directiva 1999/5/CE 
 EN 300 328 V1.9.1(2015-02) 
 EN 300 440-1 V1.6.1(2010-08) 
 EN 300 440-2 V1.4.1(2010-08) 
 EN 301 511 V9.0.2(2003-03) 
 EN 301 908-1 V6.2.1(2013-04) 
 EN 301 908-2 V6.2.1(2013-10) 
 EN 301 908-13 V6.2.1(2014-02) 
 EN 301 893 V1.7.1(2012-06) 
 EN 300 330-2 V1.5.1(2010-02) 
 EN 50360:2001/A1:2012 
 EN 62479:2010 
 EN 62311:2008 

 EN 301 489-1 V1.9.2(2011-09) 
 EN 301 489-3 V1.6.1(2013-12) 
 EN 301 489-4 V2.1.1(2013-12) 
 EN 301 489-7 V1.3.1(2005-11) 
 EN 301 489-9 V1.4.1(2007-11) 
 EN 301 489-17 V2.2.1(2012-09) 
 EN 301 489-24 V1.5.1(2010-09) 
 EN 301 357-2 V1.4.1(2008-11) 
 EN 302 291-2 V1.1.1(2005-07) 
 EN 302 623 V1.1.1(2009-01) 
 EN 50566:2013/AC:2014 
 EN 50385:2002 

 LVD – Directiva 2006/95/CE (până în 19 Aprilie 2016) şi Directiva 2014/35/UE (până în 20 Aprilie 2016) 
 EN 60950-1: 2006 / A12: 2011 
 EN 60950-1: 2006 / A2: 2013 

 EN 60065:2002 / A12: 2011 

 Ecodesign – Directiva 2009/125/CE 
 Regulation (EC) No. 1275/2008 
 Regulation (EC) No. 642/2009 

 Regulation (EC) No. 278/2009 
 Regulation (EU) No. 617/2013 
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 Marcajul CE   
 Echipament Clasa 1 

 

 
 

Semnătură 
 

Jerry Shen 
Nume 

 
CEO 

Funcţie 

Taipei, Taiwan 
Locul emiterii 

 
14/7/2016 

Data emiterii 
 

 

2016 
Anul în care Marcajul CE a fost aplicat pentru 

prima oară 

(Marcaj de conformitate UE ) 

 

 EU Konformitätserklärung 
 
Hiermit erklären wir, 

Hersteller: ASUSTeK COMPUTER INC. 
Anschrift: 4F, No. 150, LI-TE Rd., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN 

 Bevollmächtigter: ASUS COMPUTER GmbH 
Anschrift des Bevollmächtigten: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN 
Land: GERMANY 

dass nachstehend bezeichnete Produkte 
Produktbezeichnung Wireless-N Router 
Modellbezeichnung: RT-N11P_B1, RT-N10P_V3, RT-N12_VP_B1, 

RT-N12+_B1, RT-N12E_C1 
mit den nachstehend angegebenen, für das Produkt geltenden Richtlinien/Bestimmungen übereinstimmen: 

 EMV – Richtlinie 2004/108/EG (bis 19. April 2016) und Richtlinie 2014/30/EU (ab 20. April 2016) 
 EN 55022:2010+AC:2011, class B 
 EN 61000-3-2:2014 
 EN 55013:2001+A1:2003+A2:2006 

 EN 55024:2010 
 EN 61000-3-3:2013 
 EN 55020:2007+A11:2011 

 R&TTE – Richtlinie 1999/5/EG 
 EN 300 328 V1.9.1(2015-02) 
 EN 300 440-1 V1.6.1(2010-08) 
 EN 300 440-2 V1.4.1(2010-08) 
 EN 301 511 V9.0.2(2003-03) 
 EN 301 908-1 V6.2.1(2013-04) 
 EN 301 908-2 V6.2.1(2013-10) 
 EN 301 908-13 V6.2.1(2014-02) 
 EN 301 893 V1.7.1(2012-06) 
 EN 300 330-2 V1.5.1(2010-02) 
 EN 50360:2001/A1:2012 
 EN 62479:2010 
 EN 62311:2008 

 EN 301 489-1 V1.9.2(2011-09) 
 EN 301 489-3 V1.6.1(2013-12) 
 EN 301 489-4 V2.1.1(2013-12) 
 EN 301 489-7 V1.3.1(2005-11) 
 EN 301 489-9 V1.4.1(2007-11) 
 EN 301 489-17 V2.2.1(2012-09) 
 EN 301 489-24 V1.5.1(2010-09) 
 EN 301 357-2 V1.4.1(2008-11) 
 EN 302 291-2 V1.1.1(2005-07) 
 EN 302 623 V1.1.1(2009-01) 
 EN 50566:2013/AC:2014 
 EN 50385:2002 

 LVD – Richtlinie 2006/95/EG (bis 19. April 2016) und Richtlinie 2014/35/EU (ab 20. April 2016) 
 EN 60950-1: 2006 / A12: 2011 
 EN 60950-1: 2006 / A2: 2013 

 EN 60065:2002 / A12: 2011 

 Ökodesign – Richtlinie 2009/125/EG 
 Verordnung (EG) No. 1275/2008 
 Verordnung (EG) No. 642/2009 

 Verordnung (EG) No. 278/2009 
 Verordnung (EU) No. 617/2013 
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 CE Kennzeichen  
 Geräteklasse 1 

 

 
Unterschrift 

 
Jerry Shen 

Name 
 

CEO 
Position 

 

Taipei, Taiwan 
Ort 

 
14/7/2016 

Datum 
 

2016 
Jahr der Kennzeichenvergabe 

 

(EU Konformitätszeichen) 

 

•	 AEEE Yönetmeliğine Uygundur

•	 Bu Cihaz Türkiye analog şebekelerde çalışabilecek şekilde tasarlanmıştır

•	 Cihazın kullanıcı arayüzü Türkçe’dir

•	 Cihazın kullanılması planlanan ülkelerde herhangi bir kısıtlaması yoktur. 
Ülkeler simgeler halinde kutu üzerinde belirtilmiştir.
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